Alomhajé

Par honappal ezelGtt értesiil-
tink arrdl, hogy a nagyvaradi
Allami Szinhdz magyar tago-
zata minden évadban bemutat-
ja egy-egy helyi szerzd darabjat,
multbeliét vagy él6ét, s most
Kolozsvaron is alkalmunk volt
latni az elsé ilyen elGadast:
Tabéry Géza Alomhajé-jat.

Elsé pillanatban az ember
hajlandé azt mondani: az
Alomhajé-nak annyi koéze van
Nagyvaradhoz, hogy szerzdje
a darab megirasianak és Osbe-
mutatéjanak idején, 1922. ja-
nuar 19-én, mint végig élete

folyaman, ott élt. Ennyi és
nem tobb. Hiszen a cselek-
mény nem egy foldrajzilag

pontosan meghatdrozhaté he-
lyen jatszédik le, s6t nem is
csak a valésagban bonyolédik,
hanem &tcsap az alom, az illa-
zi6 teriiletére. Figurdinak: a
szalakat bogozé és oldé Depe-
lotte Lambert illuzionistanak,
Frigyes Violence hercegnek,
feleségének, Clarimondnak és
a kornyezetiikhoz tartozé sze-
mélyeknek szintén semmi ko-
ziik valamely tagabb vagy
szlikebb értelemben vett taj-
egységhez, de még a realiz-
mus kategoridival megkozelit-
heté tipusokhoz sem. Ennek a
komédianak inkabb a huszas
évek avantgarde torekvéseihez,
a naturalizmust meghaladni
6hajté irodalmi és szinhazi
tendenciakhoz és freudizmus-
hoz van koze. Erre figyelt fel
az Alomhajé elsé kritikusa is:
A darab felépitésében — idé-
zi a miusorfiizet Imre Sandor
cikkét az 1922-es kolozsvari
Keleti Ujsaghdl — és minden
mendatan érzik, hogy szakita-
ni akar a naturalizmus milieu-
technikajaval. Megszakit min-
den oOsszekottetést a multtal,
ferma szempontjabdl... Ta-
béry elérkezett iréi fejlédésé-
nek ahhoz a pontjahoz, me-
lyen tul csak a szinhdzak uj
formai és egy. tradicidoktél el-
kivankoz6é szinjatszas hozza
meg a lehetdséget a jovendd-
hoz.* De tovabbmegyek. Els6
latasra még a mondanivalo-
nak is az altalanosabb jellege
otlik szemiinkbe. Vagy tan
helyhez és idéhoz kotottnek
kel] tekinteniink azt, hogy a
valésagban feje tetején allo,
osszevissza kuszalédott emberi
kapcsolatok és viszonyok az
alomban, az Alomhajéval tett
utazas soran csodalatosan el-
rendez6dnek — ha nem is épp
a valdsdg a4ltal szentesitett,
kanonizalt formdban? A hu-
szas évek kozonsége bizonyara
helyi vonatkozdsokat, intelme-
ket, figyelmeztetéseket és vi-
gaszokat is ,kihallott* a szo-
vegbdl., De — hogy csak egy
példat hozzalk fel — a férjét
féltékenységével, elszabadult
indulataival sziinteleniil gyot-
r6 Clarimond alakjabdl, aki
raadasul almaban, kotottségek-
t6l teljesen mentesen, nem 6t
valasztja szerelméiil, hanem az
illuzionistat — ebbél az alak-
b6l két mosoly kozidtt a ber-
lini kozonség is ugyantgy ér-

dekes és meggondolkoztaté ko-

vetkeztetéseket vonhatott le,

mint a nagyvaradi.

Mindez igaz, de csak féligaz-
sdg. Mert az Alomhajo, igy
ahogy van, ebben a tér és id6
folott lebegd, valdsagot, almot
és illuziét egybemarkold alak-
jaban is egyarant kapcsolédik
a hiszas évek euréOpai szelle-
mi életének torekvéseihez, de
ugyvanakkor fogantatasanak
helyéhez is. Persze, nem szfi-
ken vett nagyvaradi értelemben
kapesoladik, Azzal is, hogy ta-
gabb horizontokat keres, és az-
zal is, hogy a korszer(l irodalmi
torekvéseket csak részben sike-
riil megvalésitania. Hogy szel-
lemi, irodalmi érdekesség ma-
rad — de, sajnos nem valik,
mert nem valhat nagy, elsoprd
ereji komédiava

Amig az elbadast néztem,
a parbeszédek, szellemes for-
dulatok hallatan sokszor volt
az az érzésem: ezt a néhany
vitriolos mondatot akar Brecht
is frhatta volna. Maskor, egyes
sztereotip ismétlédések Iones-
cut juttattdak eszembe. Mon-
datok voltak csupdn, s az volt
a j6, az volt a hiteles, hogy
csupan mondatok maradtak.
Nem tamasztottdk azt az il-
14ziét — még ha a darab ma-
sodik része az illuzidk vilaga-
ban jatsz6dik is —, mintha mi
Brecht el6tt mar brechtiek let-
tink volna s Ionescu eldtt io-
nescuiak.

Szab6é Jé6zsef, aki az Alom-
hajé-t modern szinpadra al-
kalmazta ¢és rendezte, prolo-
gust irt hozza (ebben a jaték-
konvencidkat kikerekitette, vi-
lagosabba tette) és — mint a
misorfiizet mondja — a dara-
bot dramaturgiai szerkezetében
korszer(sitette, megszabadi-
totta bizonyos idejétmult, a
huszas évek irodalmi divatja-
ra utalé freudista, ibsenista
elemektél. Mindezt helyesel-
hetjik. Azt mar vitathatébb-
nak érzem, hogy rendezéként
az eloadas stilusat egyértel-
mfien a parodisztikus, groteszk
vonal felé tolta. A felszaba-
dultabb, {6ként kedélyesebb
komédiazasnak és a parédianak
a vegyitése ez esetben talan
szerencsésebb lett volna, han-
gulatilag is szinesebbé tehet-
te volna az elfadast. (Igazi,
teljes értéki komédiai helyzet
a mostani elGadasban egy van:
az, amelyben a fdékomornyik,
a lakaj és a szobalanyok alom-
beli réviiletitkben hidanyos ol-
tozetben jelennek meg a szi-
nen.) A jatéklehetéségeket kis-
sé lesziikité rendez6i koncep-
cién belil is jo volt Miske
Laszld az illuzionista szerepé-
ben, Lavotta Karoly mint a
herceg, Halasi Erzsébet, mint
hercegnd és Csiky Ibolya mint
tarsalkodéné. A legjobb ala-
kitds azonban Vandor Andras
nevéhez flzdédik, Az 6 jatéka-
ban megesillantak mindazok a
szinek és arnyalatok, melye-
ket a tobbiekné]l kisebb-na-
gvobb mértékben hidnyoltunk.
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magamban lvasom a parti-
roraval vagy a nél-
I 1 tmondasra nem
cerii’het sor. Ketten vagyunk
remekm(l meg én. Az, hogy
» én belsd hallasomban élet-
keld zene mennyire tudja
negkozeliteni a partiturakép
idealis hangzasat, egyediil raj-

tam mulik: az én tehetségemen,
z én kitartasomon. Nem érhet
olyan csalédas, amelynek for-
rasa rajtam kivili.

Mogotiem a palya —

elottem

A Hazsongardi temetoben
talalkoztam Ronai Antallal. O
is sétalt, én Elbeszélget-
tiink. o)

— Mester, On a minap meég
a Trubadur bemutatéjara keé-
sziilt, ma meg nyugdijas. De
azért ha megengedi, csak meg-
kérdezem: hogy van?

— Ha megengedi, hogy egé-
szen Oszintén valaszoljak: jol.
A Trubadur nekem nem lett
volna olyan nagy oOrom, mint
ahogy esetleg hinné. El&szor
azért, mert ez az opera Sok-
kal inkabb énekes-paradé,
mint karmesteri feladat. Hogy
Verdinél maradjak: nem Ai-
da, nem Falstaif, nem Otell6.
Természetesen megesinaltam
volna, hiszen én is vallom,
amit Toscanini mondott: hogy
Verdinél a leghbanalisabb esz-
pam-pam is fenséges muzsika,
csak gy kell jatszani, csak
ugy kell jatszatni a zenészek-
kel... Aztdn azért sem {aj
kiillonosebben ennek a premi-
ernek az elvesztése, mert a
Trubadirral mar nagyon régi
a viszonyom: 1924-ben tanul-
tam meg, amikor Jean Bo-
bescu betanité korrepetitora
voltam a  kolozsvari Roman
Operaban; mielétt a Magyar
Operahoz keriiltem volna, épp
elégszer vezényeltem, ezért
aligha tudtam volna benne 1uj
szépségeket felfedezni. Na-
egyobb veszteség ért volna, ha
nyugdijaztatasom miatt egy
szamomra uj mi vezénylésé-
té] esem el

— Mit vezényelt volna szi-
vesebben?

— Wagnert. Akarmelyik
Wagner-operat. Ne felejtse el:
nem is olyan régen a Magyar
Operaban még adtak Wagner-
miiveket: a Bolygd hollandit
és a Mesterdalnokokat. El tud-
tam volna képzelni magam-
nak egy jovébeli Wagner-pre-
miert is. Példaul a... Na de
most inar kar azon térndém a
fejemet, hogy melyik Wagnert

is

a fene

sen szabad a kezem. Csakis
olyan partitirakkal foglalko-
zom, amelyeket szivbdl szere-
tek.

— Vallja be, Mester: eddig
is tobbnyire ezt tette. Emlék-
szem, amikor legutébb felke-
restem és a Trubadurrdél be-
szélgettiink, a Trisztan volt ki-
nyilva a zongoran, holoti a
legkevesebb redlis esélye sem
volt ra, hogy valaha is vezé-
nyelni’ fogja.

— Igen, de kozben olyan
karmesteri feladatok eshetdsé-
ge is fenyegetett, amelyekre
ma mar nem szivesen gondo-
lok vissza. A jovOében viszont
csak a legnagyobb mestermfi-
vekkel lesz dolgom — januar

1-t3] december 31-ig, min-
dennap reggeltél estig. Es
higgye el, sok torleszteni-
valom van. Most, hogy a

jovémet tervezgetem, mindun-
talan boldogult édesapam jut
eszembe, aki tisztviselé6 wvolt,
és amikor nyugdijaztiak, azt
mondta: végre lesz idém ala-
posan attanulmanyozni a szol-
galati szabalyzatot. Ugyanigy
érzem magam én is. Majd-
nem Otven éve vezényelek, de
még eléttem 4all a Trisztan!
A Ring! A Borisz! Operakar-
mesteri teend6im miatt soha-
sem tudtam ezeknek a parti-
turaknak annyi idét szentelni,
amennyit megérdemeltek vol-
na.

-— A laikus olvasé talan
nem is tudja elképzelni, hogy
milyen élvezet a hozzaértonek
a ,szaraz“ partituraolvasas.

— Persze hogy nagyvobb az
élvezet, ha valésagosan is hal-
lom a kottat, mint ha csak el-
képzelem, vagy ha elvont zon-
goraletétben jatszom magam-
nak. De ez a megszolaltato
kozeg mindsegétol is fugg. Igaz,
hogy idedlis korilmények ko-

zott édesebb 6rom a valdsa-
gos vezénylés, mint a — hogy
is mondta? — | szaraz“ parti-

turaolvasas, de hany opera-

— Marpedig, ami a partitu-
raolvasast illeti, azt hiszem,
Ont csaléddas nem érheti, hi-
szen On emberemlékezet dta
ennek a tudomanynak a pro-
fesszora a ,Dimaban“. Parti-
turaolvasashdél nalunk Aczél
Ervint6l Zoltan Aladarig min-
den karmester (és egykori
karmesterjelolt) Ronai-tanit-
vany.

— Ez tulzas, mert nemcsak
eén tanitok partitiraolvasast a
kolozsvari konzervatérium-
ban...

— De On a professzor ezen
a szakon, most, operahazi
nyugdijaztatasa utan is.

— Voltaképpen orvendek,
hogy ott még sziikség van ram.
Ezt a hatéranyi munkat igen
szivesen végzem. Ennyi meg-
kotottség a  legkevésbé sem
korlatoz abban a sza-
badsagban, amelyrol az
elébb aradoztam, bar — mint
mondottam mfivészi teve-
kenységem sulypontja ezutan
mar az otthoni munkara esik.

SZep

— Ez napi hany ora Wag-
nert jelent?
— Nem csak Wagnert! A,

dehogy! Feleségem és a fiaim
a tanudk ra, hogy eddig is min-
dig Bachhal kezdtem a napot.
Hétt6l nyolcig vagy fél nyole-
tél fél kilencig — attdl fig-
géen, hogy aznap milyen a to-
vabbi miisorom mindig
Bachot zongorazok. Ezentul
erre is toébb idém jut — el
tudja keépzelni, hogy ez sza-
momra micsoda orom? Nagyon
is valdszinfi, hogy ha annak
idején Popovici-Bayreuth, aki
egyszer a k“ﬂ?(‘l"\'il!(-)I'iﬁlfl\.!‘-'-.”
gy zongoravizsgamon

kOlt, nem szippant be az
rahazba, ma gyakorld zongo-
ramf(ivész lennék, hiszen az-
elott csakis annak késziiltem.
Most megtanulhatom példaul
Debussy valamennyi zongora-
miivél — ott van a polcomon
mind a hat kotet, csak éppen
hogy eddig alig volt idém ve-

elno-

ope-
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lalkozni. Es — ha mép
jottem a tervezgetés-
, elmondhatom — eléttem az
z szimfonikus repertoar is:
i Peethoven, Mahler.
Mert — hogy a ma-
éljek az élet
ben csinalt belg-
rakarmestert. Most,
miért titkolnom
szimfonikus kar-
mesternek sziilettem.

— Mester, On mindig na-
gyvon jozanul élt. (Legaldabbis
amiofa ¢€n ismerem,) Sokat
dolgozott és sokat sélalt, sze-
reite a zenét, de majdnem
annyira szerette a kis hobby-
kat is: a beélyeggyujtést, az
anekdotakatl, az operahazi sta-
tisztikdkkal valé bibelodést.
Eletmodja példasan kiegyen-
sulyozott volt. Most, hogy jo-
vobeli terveirdl beszél, kez
dem félleni: nem fogja magat
tuldolgozni?

— Eszem

zavaval e—

a Keavi
N op(
tola

nines

By erzem,

agaban sincs! S
talasban is nagy célok elétt al-
lok. Eddig féleg itthon jarkal
tam, Kolozsvaron ¢és kornve-
kén, Jartam ugyan
ban
soran,
nyeltem

volIt l\!u}ll,
rosba vagy

a Szahara-
szolgalati utaza
mert Kairéban vezé-
De arra még nem
hogy a Békas-szo
a Duna-deltaba el-
turistaként, am
Mert nyaron
évadsziinetiink wvan
sem megy az ember
idegenforgalm
miatt, J8sztdl
viszont egész
voltam kotve

is

latogassak
cgeszen mas.
mikor

sehova
szivesen az
csucesidény
nvarig
le

kor
életem-
pen dazZ opc

raban.

— Az Utunkbdl tudtam meg
hogy a Mester sirfeliratokat is
gyujt.

— Igen, azt is.
kedvtelésb6l, nem sajat hasz-
nalatra. Aforizmadkat is gyQj-
tok és muzsikus-bélyegeket «
karmesterportrékat és

— Keésziilo konyvérol, a Fiig-
giny nélkil-rél szeretnék ér-
deklédni. Milyen lesz? = Mit
verjon téle az olvaso? Meny-
nyire van vele?

— Oreg muzsikus
sok mindent megértem. Nyi
tott fullel, nyitott szemmi
¢lek a mi kis vilagunkban; sok
aproésagra jobban felfigyel
tem, mint masok. Ir6i babé
rokra sohasem vagyvtam, de
mindig szerettem jo sztorikat
mesélni, s ilyenkor sokszor
mondtdak a2 bardtaim: Toéni-
kam, ezt neked meg kellene
irnod! Vagy: Roénai elvtars,
miért nem allit ossze egy kis
kinyvet? Szdval: beugrattak.
Megirtam ' — nem volt konnyfi
Most szerkesztik — a szerkesz-
tonek sem lehet }
nvebb a dolga, mert
az 06 szavait idézzem
tességben megkopaszodott kar-
mester és egy szemelyben kez-

iro* elso konyvvével van
dolga. Lehet, mire a
konyvizletbe keriil, a kisebbik
fiam, Adam is ,profi* lesz,
1 nyajas olvasd, aki a konyvet
a kezébe veszi, majd igy mor-
fondiroz: Rénai Antal, Rénai
Antal...? ja persze: a Roénai-
testvérek apja volt.
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A XVIi. SZAZAD
ENEKELT DALLAMAI|

A kozelmultban jelent meg
fenti cimmel Papp Géza mun-
kaja, a Régi Magyar Dallamok
Tara masodik kotete. Torzs-
anyagdaban harmincnyole for-
rasbdl otszaznal tobb melddiat
olel fel, legtobbet Kisdi, illetd-
leg Szolésy (105), Naray (71),
Szegedi (43), Dedk (25), Bo-
z0ki (22), Bodos (20) énekes-
konyvébdl, valamint az Eper-
jesi gradualbdl (36) és a Turé-
ci Cantionalébél (25). A XVII.
szazadbél vett dallamanyagot
XVIIT—XIX. szazadi valtoza-
tokkal egésziti ki — bizonyos
megszoritasokkal. A bevezetd
tanulmany s a jegyzetek négy-
szazndal tobb tovabbi dallamot
foglalnak magukban.

Az elészéban a szerzd tajé-
koztat a kotet anyaganak kap-
csolatardl a XVI. szazad dal-
lamaival, ismerteti a valogatas
szempontjait, felvazolja a
XVII. szazad dallamaival fog-
Jalkoz6 irodalmat s felsorol-
ja hdarom orszdg harmincnal
tobb koényvtarat, melyekben e
kotet anyagat gyGjtotte,

A bevezetd tanulmdny nyole
fontos kérdést targyal. Meg-
hatarozza az ének szerepét a

XVII. szazad magyar tarsadal-

maban, ismerteti a dallamok
¢s szovegek forrasait, az éne-
kek strofaszerkezetét, ritmikai
felépitését. Bemutatja a hasz-
ndalatos dallamformakat és dal-
lamtipusokat, Kiilon fejezetet
szdan az eddig csak nétautald-
sokb6l ismert melédidknak, vé-
giil behatéan elemezi az e sza-
zad dallamanyagéban észlelhe-
t6 idegen hatasokat s ezek

'

tarsadalmi hatterét. A szerzd
gazdag konyvészeti anyagra és
sajat kutatéomunkajara alapozé
megallapitasait szemléletes
dallam-, ritmus- és strofatab-
iazatokkal teszi teljessé, hite-
lesebbé (ez utébbiban példaul
a XVI. szazadiakkal parhu-
zamba A4llitva mutatja be az
anyagot). Tovabbi értékes, sok
munkat és alapos tdjékozott-
sagot igényld és tanusité vari-
ans-tablazatokkal talalkozunk
a jegyzetanyagban is, Az ide-
gen hatasokkal foglalkoz6 fe-
jezetb6l kideriil, hogy a kozolt
tdrzsanyag negyvenhat szaza-
Léél;a szarmazik ilyen forrasok-

Papp Géza nemcsak kész
eredményeket, vitathatatlan
megallapitasokat fogalmaz meg
bevezetd tanulmédnyaban, ha-
nem az anyaggy(jtés, rend-
szerezés folyamatdban felme-
ritllt kérdeésekbdl is sokat, Egye-
seket, mint példaul a Kocha-
nowski-forditasokat, a XVII.
szazadi koéruséneklés, Thordai
Janos lengyel dallammintaja,
a genfi zsoltardallamok XVII.
szazadi elterjedése, — maga
vilagitotta meg kiilon tanul-
manyokban Masokat minddsz-
sze jelez, mint Gjabb adatgylij-
tésre és elétanulmanyokra va-
rokat. Ezek megoldasat is el-
sésorban téle varhatjuk, hiszen
e munkaja arr6l gyéz meg,
hogy legalaposabb ismer6je a
XVII. szazad idevonatkozé
anyaganak, s zenetudomanyi
doktori disszertaciéjanak té-
méjat is ebbd) az anyaghbél
valasztotta. ;

‘A kitet térzsanyaga: az 1—
—360-ig szamozott dallamok
kozlése, a kritikai kiadds igé-

nyességével. Ezt koveti a dal-

lamokhoz s a szovegekhez fii-
zott széles korll jegyzetanvag,
mint fennebb jeleztem, b6 pél-
datarral, valtozatok hosszi so-
raval, 6sszehasonlité tablaza-
tokkal rajzolva meg sziveg és
dallam elterjedését s utalva a
valtozatok forrasaira.

A kotet mutatéi a versfor-
makban, sorvégzddésekben (ce-
zurakban), kezddésorokban és
énekcimekben valé gyors el-
igazodast teszik lehetdvé. S
végiil a felhasznalt forrdsok és
irodalom felsoroldsa, valamint
a Vietorisz-kédex s az Eper-
jesi gradual néhany fakszimi-
le-lapja teszi teljessé a tiszte-
letet. parancsoléan gazdag k-
tetet.

Papp Gézédnak e munkaija
mélté mddon képviseli negyed-
szazados, szenvedélyesen gyiij-
to, rendszerezd zenetudomanyi
tevékenységét. Kitliné monog-
rafiaja nélkiilozhetetlen forra-
sul szolgal a jovében mind-
azoknak, akik a XVII. szazad
magyar énekelt dallamanyagat

megismerni, tanulmanyozni
6hajtjak. (Akadémiai Kiado,
Bp. 1970).

BENKO ANDRAS

LEONTIN ANCA
KARMESTER EMLEKEZETE

Kolozsvar utcairél néhany
hete hidnyzik egy alacsony,
szemiiveges férfi, akit két és
fél évtizeden at lattak és is-
mertek a kolozsvariak. Leontin
Ancanak hivtak, a roman
opera karmestere volt, élt hat-
van-egynéhany évet.

A masodik vildghaboru alatt
a temesvari opera karmestere,
s amikor a személyzet a habo-

ri miatt egyre csiokkent, Anca
tobb ember munkajat végez-
ve tette lehetdvé az operaidé-
nyek zavartalan menetét. At-
jove Kolozsvarra, itt tanitotta
be és vezette az operdkat, dal-
jatékokat. Nemcsak Kolozsva-

ron vezénvelt, de a vidéki
utak legtobbjén is 6 iranyi-
totla a zenekart, wvendégként

vezényelte a marosvasarhelyi
filharmonikusokat, a varadi
magyar szintarsulatnak &6 ta-
nitotta be, kéréstikre, a Csar-
daskiralynét most hisz éve.
Tanarkodott is a Zenekonzer-
vatériumban.

A varosba érkezé kulfoldi
mivészek mindig meglatogat-
tdk Leontin Ancat, aki egyike
volt az orszag legtekintélye-
sehb konyv-, kézirat- és fény-
képgyQjtéinek; kionyvészeti rit-
kasagok, elsé kiadasok szere-
peitek gylijteményében, neves
ir6k levelei, képei stb. Emi-
nescu, Goga, Grozavescu ¢€s
masok mellett nagy szeretettel
gy(jtotte magyar irok, miveé-
szek leveleit, munkait, képeit.
Jokai-, Gardonyi-, Fadrusz-do-
kumentumai voltak, kdapolnok-
év nyomar muzeumot szandé-
kozott berendezni gylijtemé-
nyeibdl. Tervek fltotték, uj

operat vazolt fol, fiatalokat ta-
nitgatott, nevelt, még hisz évre
osztotta el erdit. Az opera ju-
bileumi tinnepén Leontin Anca
aldozatos, tevékeny munkéjat
is kiemelték, ami jelentésen
hozzajarult a kolozsvdari roman
opera mfivészi sikereihez.

SZTOJKA LASZLO



